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Portable Power Hub
POWERLP 32K



INCLUDED FLEMENTS
O EEEE

A. Power Bank
Banco de energia
Chargeur portatif

B.20W PD Charger
Cargador PD de 20W
Chargeur PD 20 watts

C. 2FT. USB-C Cable
Cable USB-C de 2 pies
Cable USB-C de 61 cm (2 pi)

DEVICE SETUP

SECTION A - Overview

Resefia general | Apergu

SECTION B - Charger Panel

Panel del cargador | Panneau du chargeur

SECTION C- Charging / Battery LED

LED de carga/bateria | DEL du niveau de charge de la pile/en charge

SECTION D - Flashlight

Lintemna | Lampe de poche



SECTION A
1. USB Power Button

Botén de encendido del USB | Bouton marche/anét USB

2. AC Power Button

Botdn de encendido de CA | Bouton de lalimentation en c.a.

3.20W PD Output
Salida PD de 20 W | Sortie PD 20 watts

4. 30W PD Input/Output
Entrada/salida PD de 30 W | Entrée/sortie PD 30 watts

5. 12W USB-A Output
Salida USB-Ade 12 W| Sortie USB-A 12 watts

6. 110VAC Output
Salida de 110V CA | Sortie ca. 110 Vca

7. Battery Level Indicator LED 0-100%
LEDs indicadores del nivel de la baterfa {(0-100%) |
Indicateur a DEL du niveau de la pile 03 100 %

8. Flashlight Button

Botdn de la linterna | Bouton de la lampe de poche

9. Carrying Handle

Mango de transporte | Poignée de transport

10. Flashlight

Lintemna | Lampe de poche




SECTION B

To charge the Power Bank, use included
20W PD charger & USB-C cable to
connect to PD input/output port.

Para carqar el banco de energia, use el cargador
PD de 20 Wy el cable USB-C incluidos para conectarlo
al puerto de entrada/saiida PD

Pour recharger le chargeur portatif, utiliser e cable
USB-C et le chargeur PD 20 watts pour connecter sur le
port d'entrée/sortie PD.

Battery level indicator will
show percentage during charge.
Display will shut off when fully charged.

El indicador de nivel de baterfa mostrard el porcentaje
durante la carga. La pantalla se apagard cuando esté
completamente cargado.

lindicateur du niveau de charge la pile indiquera le
pourcentage pendant la recharge. Laffichage séteindra
complétement une fois la recharge complétée

2FT. USB-C CABLE
(Cable USB-C de 2 pies
Cable USB-Cde 61 cm (2 pi)



SECTION C

A. USB Power On / Off: Press 1x

Encendido/apagado del USE: Presionar 1 vez
Marche/arrét USB : Presser une fois

B. AC Power On / Off Press 1x

Encendido/apagado de CA Presionar 1 vez
Marche/arrét d'alimentation c.a : Presser une fois

* Battery Level will display when powered on
o £| nivel de baterfa se mostrara cuando esté encendido
® ¢ niveau de charge de la pile s'affichera quand il est allumé

Notes
Notas | Remarques
1.USBorAC 2. Auto Shut Off
USBoCA|USBouca. Apagado automatico | Extinction automatique
- Shuts down if either max output is exceeded. -USB: ® 30 Sec.
Se apaga si se excede el maximo de cualquiera de las salidas. LUSB: 30 sequndos | USB : 30 secondes
- Séteint si le niveau maximal d'une ou lautre des sorties est dépassé. .
-AC: ©1 Min.
- Can be powered on again by pressing power button. CA: 1 minuto | CA - 1 minute

. Se puede volver a encender presionando el botdn de encendido
- Peul 8re remis en marche en pressant sur le bouton marche/arrét



SECTIOND

Flashlight Modes

Madas de la linterna | Modes lampe de poche

On/Off: Press and hold (3 Sec)

Encendido/apagado: Mantener presionado el botdn (3 sequndos) |
Marche/arrét : Presser et maintenir (3 secondes)

Dim: 1X
Aten.: 1 vez | Veilleuse - 1 fois

Dimmer: 1X
Atenuador: 1vez | Gradateur : 1 fois

Off: 1X

Apagado: 1vez | Eteindre : 1 fois

Press and hold to power off in any mode
Manténgalo presionado para apagarla en cualquiera de los modos |
Presser et maintenir pour éteindre, dans un mode ou |'autre




SPECIFICATIONS

POWER BANK
32 000 mAH/115Wh
USB-C PD Out (20W, Max=} SV/3A; FV/2 224; 12V/1.67A
USB-CinfOut: (30W Max,==) S5V/3A; GVI3A; 12V/2 SA; 15V/I24A; 20V/1 5A 20V/1 5A
USB-AQut: (12W Max,=) 5V/7 4A
AC Out: (1GOW Max,~) 110V, 60H2
TemPRan %(0 rational/Charging)
32°~95° (0°~ 32°~126°H 52°CJ

BANCO DE ENERGIA
32.000 mAh/115 Wh
Salida USB-CPD. (20W, max=) SVI3A, 9VI2,22 A, 12V/1,67 A
Entrada/salida USB-C: (30 W mdx==) SVI3 A OV/IA 12VI25A 15V/2 A, 20V 5 A, 20V1 5A
Safida USB-A: (12Wmax=)5V/24A
Salida de CA: (100 W méx.~) 110V, 60 Hz
Clasificacién de temperatura: Funnonandn!ta[lgande]
32~95 °F {0~35°C); 32~126 °F (0~52 °()

CHARGEUR PORTATIF
32 000 mAH/115 Wh
Sortie USB-C PD - (20W, Max=) SVI3 A 9V/2,22 A, 12V/1,67 A
Entréelsortie USB-C: (30WMax, =) S5VI3A IV/3A 12VI25A 15VI2 A 20VI1.5A20V,5A

Sortie USB-A : (12WMax=)5V/Z4A
Sortie ca. : (100 W Max, ~) 110V, 60 Hz

Température nominale : (Opération/recharge)

32°~95° (0°~35°C); 32°~126°"H0°~52°C)

20W Home Charger
Input: 100VAC - 240VAC
USB-C: (20W, Man=} SV/3A; OVI2.22A; 12V 67A V2V 67A

ador de 20 W para el hogar
ntrada’ 100 VAC - 240 VAC
USB-C: (20W, méx =) 5VI3A, 9VI2 22 A 12V1,67 A 12VN,67 A

Chargeur résidentiel de 20 watts
Entrée : 100 3 240 Vca
USB-C: (20 W, Maxs==) SVI3 A, QVI2,22 A, 12VN.67T A12VI,67 A

Warning! Do not submerge device
A A jAdvertencia! No sumerja el dispositivo
Avertissement ! Ne pas immerger cet appareil



Portable Power Hub How-to Video. ..
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